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1 BIENVENIDO(A)



2 COLOCACIÓN



3 INSTALACIÓN



Gracias por haber adquirido lector Tess:



TESS puede ser utilizado sobre una superficie plana para una utilización en posición de pie, o con una inclinación de 10 grados para una utilización en posición sentada. En este caso, se deben subir los dos pies situados en la parte inferior trasera.



En función de su configuración, el lector Essilor Tess podrá ser directamente conectado ya sea a un PC o a una biseladora Essilor Delta T.



Se suministra con: 1. Cable de alimentación 2. Cable Conexión PC 3. Soporte plantilla 4. Nueces de pequeñas cotas B 5. Calibradores para reglaje 6. Cd Check Pro + Cd ficheros fuentes para calibrado



1



A) Conexión al PC: Conectar el cable RS232C a la toma (5) del lector y al puerto serie RS232C del PC. (ver figura más abajo) o Conectar el cable RJ45 a la toma (2) del lector y al puerto Ethernet RJ45 del PC. (ver figura más abajo)



2



3



B) Conexión a la biseladora Essilor Delta T: Conectar el cable suministrado con Delta T: consultar las etiquetas indicativas en el lateral y conectar el puerto (4) del lector al puerto RS232 de la biseladora
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RJ45 12 V



RS232C



RS485
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Alimentación Toma (1) 6



PC Toma (2) Ethernet



Actualización Memoria Toma (3) USB



Biseladora Código barra Toma (4) RS232



PC Toma (5) RS232



No Utilizado Toma (6) RS485



C) Alimentación Conectar el cable de alimentación a la toma 12 V en la parte posterior del lector, luego, conectar a una toma de red eléctrica. Para encender, basta con pulsar el botón O/I situado a la derecha del lector.



4 PRIMERA UTILIZACIÓN



B) Calibrado



Antes de utilizar por primera vez el lector Tess, tendrá que realizar obligatoriamente un control de calibrado.



Deberá realizar un calibrado únicamente si el control de calibrado es NOK.



A) Control de calibrado



Entrar en el menú de calibrado manteniendo pulsada la tecla 101306 del teclado numérico y pulsando a continuación la tecla 1.



Pulsar la tecla del lector.



A continuación, esperar mientras se ejecutan los controles de inicialización y, luego, tras el bip, aparece Nº ? en la pantalla de 2 líneas. Esto 101306 significa que el lector está listo para ser utilizado.



Aparece la pantalla siguiente: 101306



101306



101306



Validar con y, luego, insertar la plantilla dentro de la unidad de lectura. Pulsar la tecla verde de inicio de ciclo.



Verificar entonces en el submenú “1.PC” que las selecciones de comunicación indicadas corresponden a su configuración.



Pulsar



Salir del menú pulsando la tecla roja de parada de ciclo y volver a iniciar la operación hasta la verificación del submenú “2.BISELADORA”.



Seleccionar la opción de calibrado en el teclado tecleando 1 y, luego, numérico. Aparece la pantalla siguiente:



Coger la plantilla metálica y verificar si el número 101306 indicado en el visualizador es exactamente el mismo que el indicado en la plantilla metálica.



D) Verificación (opcional) Entrar en el menú interno del producto pulsando +1 del teclado numérico. Ir al menú “6.COMUNICACIÓN” tecleando 6 y, luego, y entrar en “1.PROTOCOLO”.



101306



Pulsar , coger el soporte plantilla, insertar la forma de calibrado y colocar el soporte plantilla en la unidad de lectura.



Al final del ciclo, en el visualizador aparece OK si el lector está listo para leer. Pulsar la tecla verde de inicio de ciclo. para salir del menú de calibrado.



Si el resultado es NOK, habrá que realizar un calibrado completo. El visualizador indica entonces:



Más adelante, dentro del marco de una utilización para biselado a distancia, le recomendamos que realice el control de calibrado todas las mañanas a fin de garantizarle la precisión de sus montajes.



101306 101306



101306



5 ESQUEMA DE UTILIZACIÓN A) Esquema del lector Mesa de lectura:



Validar con



Tapa protectora



B) Teclado de funciones de control Pantalla de 2 líneas



y, luego, insertar la plantilla dentro de la unidad de lectura. D/ R



Pulsar la tecla verde de inicio de ciclo.



Al final de la lectura, podrá retirar la plantilla patrón. A partir de ese momento, empieza el cálculo de calibrado.



Hacer



Leer una montura con una cota B < = 22mm



Tendrá que utilizar los posiblocks para cotas B pequeñas. Colocarlos en la unidad de lectura antes de poner la montura pequeña y antes de lanzar el ciclo de lectura.



Leer una montura de alta curvatura



Tendrá que activar el ciclo de base muy fuerte pulsando la tecla y, luego, elegir el ojo que hay que leer primero. Colocar el lado a leer en la pinza de apriete y el otro lado apoyado sobre el pivote de alta curvatura. Lanzar el ciclo. Tras el bip, introducir el puente de la montura. Validar y colocar el otro ojo a leer. Pulsar en inicio ciclo.



en caso de fracasar con la



Pinzas de sujección Palpador



Lanzamiento del ciclo de lectura



Lanzamiento del control de calibrado



Tras pasar aproximadamente 10 minutos, el visualizador indica:



Selección del ciclo “montura con base muy fuerte” Selección del ciclo de control “lentes precalibradas” Selección OD/OI Teclado de funciones de control



Para



lectura binocular)



Parada del ciclo de lectura



101306



para salir del menú de calibrado.



A) Leer una montura Colocar la montura entre las pinzas de sujección. Cerrar la empuñadura de accionamiento de las mordazas. Seleccionar el tipo de lectura: binocular asimétrica por defecto, Ojo Derecho, Ojo Izquierdo, binocular simétrica cuando los leds parpadean.



Realizar un ciclo Precal Pulsar la tecla Precal. Por defecto, el lector realiza una 101306lectura (para control de lentes monocular OD. Podrá modificar el ojo elegido. precalibradas únicamente) Lanzar el ciclo de lectura. A



B



B) Leer una lente de demostración Coger el soporte plantilla. Pulsar en la parte superior para colocar en su sitio la lente con scotch. Colocar el soporte plantilla con la parte superior entre los 2 pivotes de bases muy fuertes. Presionar en los extremos de la parte cilíndrica y, luego, soltar a fin de fijar los clips en las mordazas inferiores (ver esquema)



Teclado numérico Empuñadura de accionamiento



UTILIZAR LAS FUNCIONES PRINCIPALES Cuadro resumen



(Ciclo a utilizar únicamente



El visualizador indica entonces: 101306



Pulsar



7



G/ L



Pivote para las bases muy fuertes



Recinto de lectura



6 UTILIZACIÓN



QSTESSS/V1



Coger la plantilla metálica y verificar si el número indicado en el visualizador es exactamente el mismo que el indicado en la plantilla metálica.



Pulsar en inicio Ciclo.



Parar un ciclo de lectura



Pulsar el botón rojo. Una pulsación: el ciclo se para. Dos pulsaciones: los datos se han perdido, el palpador vuelve a su posición inicio ciclo.



Cambiar el contraste del visualizador



Ir al menú interno pulsando y 1. Seleccionar el submenú Contraste tecleando 3 y, luego, validar. Seleccionar la intensidad del contraste pulsando las cifras de 1 a 9. El cambio de contraste se distingue inmediatamente. Validar y, luego, pulsar el botón rojo de parada para salir.



Dar un número de trabajo



Teclear el N° en el teclado numérico y, luego, validar con la tecla del teclado. Pulsar C si desea cambiar de número y teclear de nuevo el N° en el teclado. Los trabajos numerados 1 a 200 se conservan en la memoria interna del producto.



101306



GUÍA DE INSTALACIÓN 
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quickstart guide 

05.12.2014 - The RÃ¶DE NTG4 must be powered via P48 phan- ... While in use, the power LED will .... Quickly and easily connect your microphones wire-.
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GeoGebra Quickstart 

Al selecciona con un clic de mouse, la opción Polígono del menú que despliega la flechita del tercer ícono de la Barra d
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Alesis GuitarLink - Quickstart Guide - v1.2 

â€œLatencyâ€� is the time it takes for your computer's soundcard to process incoming data and output a sound. The lower your latency is, the faster your computer will respond to commands and output sound. If you experience significant delay between t
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QuickStart 

Assessment. Commvault experts collect key .... Commvault. com at each Data Center location for connection to the Commvault MediaAgent(s);. â€¢ HBA installation ...
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Quickstart Guide - FCC ID 

Sweden (Sverige): Apparaten skall anslutas till jordat uttag. 21. This symbol means the equipment is a Class II or ... E
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MPC Live Quickstart Guide - Gear4music 

16 GB of on-board storage (over 10 GB of sound content included). • 2 GB of RAM for sampling. • Full-size SD card slot.
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TAPE EXPRESS MKII - Quickstart Guide - v1.6 

After you finish converting your vinyl, you can then burn to CD or load onto portable media devices. Visit www.ionaudio.
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APC40 Quickstart Guide - RevC - Strumenti Musicali 

REC QUANTIZATION (Cuantización grabación) – Activa y desactiva la cuantización de grabación. MIDI OVERDUB (Sobregrabació
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odoo quickstart professionelles ebusiness emarketing und 

odoo quickstart professionelles ebusiness emarketing und ecommerce mit dem freien | Read & Download Ebook odoo quickstart professionelles ebusiness ...
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Quickstart fÃ¼r die Desktop Version - GeoGebra 

anzeigen/ ausblenden in der Werkzeugleiste der Grafik-Ansicht. WÃ¤hlen Sie alle ... Gerade selbst in der Grafik-Ansicht (mit der Maus) verschoben werden?
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odoo quickstart professionelles ebusiness emarketing und 

odoo quickstart professionelles ebusiness emarketing und ecommerce mit dem freien | Read & Download Ebook odoo quickstart professionelles ebusiness ...
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PROFILE LP Quickstart Guide - v1.2 

PROFILE LP connects directly to your computer to turn your treasured vinyl ... iTunes and iPod are trademarks of Apple,
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TT Knowledge Force 2014 R2 QuickStart - Benutzerhandbuch 

10.09.2014 - Ein neues Dokument erstellen . ... 60. 2.3.6 ... durch Erstellen eines neuen TT-Dokuments . ... 62. 2.3.7 ... durch Anlegen eines Platzhalters .
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HeadRush Pedalboard Quickstart Guide - FCC ID 

Main Display: This full-color multi-touch display shows information relevant to ..... Modulation effects like flangers,
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Quickstart Guide QuickTalker™ 7 QuickTalker™ 12 ... - AbleNet 

QuickTalker™ 23 www.ablenetinc.com a) Entering Record Mode. Press and hold the RECORD button on the back of device until
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Quickstart Guide QuickTalker™ 7 QuickTalker™ 12 ... - AbleNet 

Core messages will remain. Master Clear - Press and hold RECORD button for. 30 seconds and ALL QuickTalker messages will
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ANYROOM - Quickstart Guide - v1.1 - ION Audio 

this switch to "115V" whereas U.K. and most European users will .... Pulse y retenga el botón SYNC del transmisor (con u
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Quickstart Guide Guía de inicio rápido Guide d'utilisation ... - FCC ID 

WARNING: Keep any non-water-resistant devices (phones, music players, etc.) ...... All other product names, company name










 


[image: alt]





Connections and Quickstart Guide Connexions et Guide de ... - Arcam 

veroorzaakt door oneffenheden in de plaat (zoals onregelmatigheden in de persing of kromgetrokken platen), wat invloed kan hebben op de prestaties van ...
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es 

la carne» es posible, es decir, que las mentalidades contextualizadas, carga- das de historia y de vida, irrumpen en el
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es 

hace 7 días - Empresa dedicada a la venta de productos de belleza, salud y cosméticos con sobre 20 años de experiencia e
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(rev 3), es-ES 

12 % como máximo. La carga de remolque autorizada es aplicable para la pendiente especifi‐ cada y una altura de hasta 10
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es 

18 feb. 2018 - Empresa dedicada a la venta de productos de belleza y salud con sobre 20 años de experiencia en el mercad
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(rev 2), es-ES 

billa. 3. Suelte la lengüeta flexible de con‐ tacto y luego muévala hacia atrás. 4. Desmonte y sustituya la bombilla. 5.
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